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Magnifico Rettore, Autorita, Signore e Signori,

€ con il pit vivo piacere che porgo il saluto a quanti hanno voluto
onorare con la loro presenza l'inaugurazione del Congresso Internazio-
nale “Il Mediterraneo: approdo per un nuovo millennio”. 11 Congresso &
stato organizzato dal “Dipartimento di Lingue e Letterature dei Paesi del
Mediterraneo” del quale fanno parte docenti di varie discipline dell'Ate-
neo triestino ed € percio interdisciplinare. Traccia del lavoro svolto & visi-
bile negli Atti dei Congressi, tutti puntualmente pubblicati.

Con il Dipartimento ha collaborato anche il “Comitato permanente
per lo studio delle culture e letterature di Frontiera” che & a sua volta, per
lo pin, composto da docenti afferenti al “Dipartimento di Lingue e Lette-
rature dei Paesi del Mediterraneo”, organismi non nuovi a questo genere
di esperienze: essi operano gia dal lontano 1990 organizzando sistemati-
camente Congressi Internazionali su argomenti quali il valore della cultu-
ra per il mantenimento della pace, il concetto di frontiera inteso non co-
me limite quanto piuttosto come arricchimento reciproco per i popoli che
vivono in interconnessione, il rispetto dell'identitad derivante dalla lingua,
dalla cultura e dalla religione propria a ciascuno, l'integrazione nella Co-
munitd europea, il ruolo ed il valore delle minoranze all'interno del nostro
continente e la volonta di conoscenza e di avvicinamento alle diverse
realta del Mediterraneo, ecc.

A1l componenti il Dipartimento spetta dunque il merito di aver propo-
sto I'argomento anche di questo Congresso e di aver portato a compi-
mento la sua non facile realizzazione. Va precisato che questo Diparti-
mento - oltre ad essere stato accettato come membro effettivo dalla
“Comunita delle Universita Mediterranee” quale riconoscimento per gli
sforzi e l'interesse di tutti i docenti ad esso afferenti per i problemi, per lo
piu irrisolti, esistenti tra la sponda Nord e quella Sud del Mediterraneo ed
1 problemi connessi con la Pace - ha collaborato per pit di tre anni con il
Consiglio nazionale delle Ricerche presentando i risultati di una ricerca
collettiva intitolata “Il Mediterraneo: immagini reciproche” ed & l'unico,
in tutto 1'Ateneo triestino, che intrattenga rapporti costanti tra le varie sedi
Universitarie del bacino mediterraneo.

Partendo da un'affermazione del filosofo libanese René Habachi che
“il Mediterraneo non & soltanto un fatto geografico”, ma piuttosto e so-



prattutto un fenomeno di cultura che pud e deve radicarsi nelle coscienze
- ¢i siamo dati lo scopo di approfondire i diversi ruoli che questo mare ha
avuto e, per certi aspetti, ha tuttora come luogo di interscambio di merci,
di uomini, di idee e di culture, e di analizzare l'importanza che esso ha
avuto nella storia delle sue numerose civilta e culture, vecchie e nuove.

Nel momento in cui all'orizzonte si profila I'anno 2.000, che, almeno
nel mondo occidentale, segna la fine di un capitolo storico e l'inizio di un
altro, sembra opportuno fare un bilancio del passato e dei propositi rivolti
al futuro che batte alla porta. Cio appare tanto pil urgente in un'area
complessa com'e quella del Mediterraneo, dove si incontrano civiltd che
calcolano il passare degli anni in modi diversi e secondo calendari propri,
le quali tutte, perd, sono costrette a confrontarsi con la stessa domanda:
come convivere, al di 14 delle differenze di religione, di storia e di tradi-
zioni che ci separano, in uno spazio che si fa, in seguito alla rivoluzione
tecnologica in cui siamo coinvolti, sempre pill angusto e ristretto?

Se facciamo un bilancio del millennio che sta volgendo al termine,
dobbiamo convenire che i rapporti tra le tre grandi civilta, araba, ebraica,
cristiana (o quattro, se distinguiamo tra il mondo ortodosso e quello cat-
tolico) non ¢ stato tra i pi felici. Certo, il flusso di idee e di culture tra
I'una e l'altra area & stato ininterrotto e ha stimolato continuamente nei se-
coli tante intelligenze e tanta creativita. D'altro canto perd, continue sono
state anche le incomprensioni e gli scontri, che spesso, anche in tempi re-
centi, hanno portato a conflitti etnico-religiosi assai traumatici.

Gli sconvolgimento politici degli ultimi anni hanno messo in luce i
numerosi problemi esistenti tra la sponda Nord e quella Sud, per non
parlare della sponda Est di questo Mare, che per tanti millenni & stato il
faro della civilta.

Infatti, mentre i paesi del versante Nord restano essenzialmente preoc-
cupati da problemi potenziali (come l'invecchiamento della popolazione e
gli effetti socioculturali di lungo termine dell'immigrazione), i paesi del
versante Sud devono affrontare una quantita di problemi immediati: de-
pauperamento, disoccupazione, incremento demografico, deficit alimen-
tare, debito estero, degrado delle risorse naturali e instabilita politica, len-
tezza della crescita economica, e dello sviluppo delle esportazioni, debo-
lezza dei rapporti con I'Europa. Il processo d'integrazione che negli ulti-
mi decenni conosce I'Europa occidentale contribuisce, nei giorni nostri,
ad approfondire le distanze tra le due sponde del Mediterraneo, dato che
da una parte assistiamo al formarsi di una superpotenza economica e po-
litica contrassegnata da un certo benessere, mentre dall'altra irrisolti pro-
blemi sociali e ritardi economici accrescono l'instabilita del mondo arabo,
che, costretto a confrontarsi con modelli di sviluppo economici avvertiti
come stranieri, spesso si rifugia nel fondamentalismo religioso.

Al di 1a di queste spaccature di fondo ci sono altri problemi di convi-
venza (quello degli arabi e berberi nel Maghreb, quello degli israeliani e



degli arabi in Israele e in Palestina, quello dei greci e dei turchi ciprioti)
che dimostrano ampiamente come sia esplosiva la realta dello spazio me-
diterraneo. E neppure la sua sponda europea € priva di gravi conflittualita
e lotte interne: da quelli dell'Adriatico orientale a quelli presenti nella
stessa Unione europea, dove le questioni sociali dell'ltalia meridionale e
quelle etniche della Francia (il separatismo corso) e della Spagna (il sepa-
ratismo basco) sono lungi dall'essere risolte.

In una situazione cosi complessa, che deve essere primariamente com-
pito dei politici e delle forze economiche di affrontare e risolvere, gli in-
tellettuali sono chiamati a svolgere un compito prezioso: essi sono chia-
mati a diagnosticare la realtd come la percepiscono in tutta la sua ricchez-
za essenziale e a proporre dei modelli di sviluppo), di coordinamento e di
comune crescita civile. Soprattutto € compito loro intessere un dialogo di
conoscenza reciproca e trasmettere attraverso il loro insegnamento tale
conoscenza alle generazioni pill giovani, nella consapevolezza che 1'igno-
ranza non puod essere apportatrice che di barbarie, mentre il sapere puo
essere l'unico mezzo per il rafforzamento di una civilta comune e nel
contempo rispettosa del retaggio di ognuno.

L'incontro a Trieste di tanti studiosi, scrittori e uomini di scienza pro-
venienti da tutte le sponde del Mediterraneo acquisisce percid un'impor-
tanza fondamentale; Trieste, luogo deputato per questo tipo di riflessioni
in quanto citta di frontiera, multietnica, multiculturale e multireligiosa, di-
viene cosi per alcuni giorni, grazie all'iniziativa del “Dipartimento di
Lingue e Letterature dei Paesi del Mediterraneo” e ai suoi componenti, il
luogo di scambio e di confronto tra culture diverse, di “approdo cultu-
rale” (ruolo che invero dovrebbe ricoprire sempre), di stimolatore delle
coscienze.

Credo siamo tutti d'accordo sul fatto che le coscienze non possono
crearsi e affermarsi da sole, ma che esse devono essere costruite attraverso
un minuzioso lavoro di informazione al quale gli intellettuali sono per
loro natura in primo luogo chiamati. Dato che soltanto la cultura puo
fungere da tramite e da collante, &€ compito degli uomini di scienza parte-
cipare a cancellare la lunga storia di conflitti e di odii in cui pud capitare
di rifugiarsi per giustificare xenofobie e razzismi derivati dai sussulti della
storia e dallo scontro ideologico e religioso a cui si aggiungono le dispa-
rita di crescita demografica e di livello economico di vita.

Questa constatazione impone percio di continuare nello sforzo di ana-
lizzare le realta etniche, linguistiche, culturali e religiose dei Paesi del Me-
diterraneo, al fine di individuare gli elementi utili per un dialogo comune
al di 14 di-fondamentalismi e chiusure mentali.

In tal senso l'assise triestina diviene luogo di raccolta di informazioni e
di conoscenza reciproca, da dove i partecipanti potranno ripartire come
“ambasciatori culturali” e come convinti sostenitori della tolleranza e
della Pace con l'impegno di diffondere, ognuno nel proprio paese d'ori-



gine - in Israele come in Egitto, in Algeria come in Tunisia ed in Maroc-
co, in Francia come in Corsica, in Spagna come in Grecia, in Albania, in
Slovenia come in Croazia, in Bosnia, in Serbia, nei Balcani tutti - e nel lo-
ro ambiente di lavoro, un messaggio di esatta informazione e una propo-
sta di civile rispetto per le varie e piu diverse realta e culture, tutte ugual-
mente valide, esistenti sulle rive di questo Mare.

Ma non basta: come concepire un Mediterraneo in pace? Come pro-
cedere affinché il Bacino venga riconosciuto dalle istituzioni nazionali,
regionali e internazionali come un'entitd geografica e un insieme geopo-
litico? Come contribuire a uno sviluppo comune delle rive Nord e Sud ed
Est? Per il successo della cooperazione euro-mediterranea & essenziale
che I'Europa si presenti pill aperta e tollerante, che assuma cio€ una pro-
spettiva pluriculturale, plurietnica e plurireligiosa. Infatti se alla Commis-
sione europea spetta di definire le linee economiche e politiche della
nuova strategia euromediterranea, noi, gente di cultura - poiché non &
solo attraverso gli aiuti finanziari e gli scambi economici che si pud rag-
giungere un totale equilibrio - abbiamo invece il compito di occuparci
dei problemi riguardanti gli immigrati, il loro accoglimento e la cura so-
ciale che a loro competono quali cittadini di un medesimo mondo, dob-
biamo analizzare le differenze religiose ed in particolare i difficili rap-
porti tra 1'Islam e la modernizzazione europea, le differenze sociali, le tra-
dizioni - in una parola - di coloro che scelgono il continente europeo per
vivere e lavorare al fine di evitare estremismi, razzismo e xenofobia e di
offrire, alle soglie del nuovo millennio, un esempio di rispetto reciproco e
di convivenza civile.

Lo scopo ¢ quindi quello di stimolare un fecondo confronto tra stu-
diosi di Paesi e di discipline diverse, afferenti all'area della storia letteraria,
culturale e politica, e disponibili a presentare le loro riflessioni sulla realta
dalla quale provengono, ma, al tempo stesso, desiderosi di confrontarsi
con i ragionamenti ed i problemi altrui. Da questo approccio polifonico e
pluridisciplinare dovrebbe sorgere, almeno in alcune linee principali, una
visione d'insieme della situazione in cui I'area del Mediterraneo si trova
oggi e delle prospettive che ci sono per un suo sviluppo quanto pill ricco
possibile di coscienza, conoscenza e umanita.

Le tematiche dibattute nei tre giomni del convegno riguarderanno per-
cid in particolare l'attualita dei rapporti culturali, storici e socio-economici
tra i Paesi che si affacciano sul Mediterraneo, 1'opportunitd di elaborare
una mappa quanto pit possibile esatta delle diverse situazioni esistenziali
presenti, di stabilire un dialogo sui concetti di convivenza all'interno di
una “societa civile”, la necessita di formare le coscienze al rispetto delle
etnie e delle religioni diverse, il problema dei rapporti tra maggioranza e
minoranze religiose, etniche, linguistiche, e storiche, ma anche delle realta
nuove, frutto di immigrazioni pil recenti.



A proposito del fenomeno dell'immigrazione va, infatti, ribadito che
esso va certamente controllato con misure economiche e legislative, ma
anche e soprattutto con la trasmissione della cultura della tolleranza e del
desiderio primario di quella conoscenza dell'“altro” che, sola, pud porta-
re 1 Paesi mediterranei dalla conflittualita alla convivenza, alla progressiva
comprensione e al rispetto reciproco.

Questo dunque lo scopo, e questi i messaggi che devono essere diffusi
e trasmessi, soprattutto tra i giovani al fine di insegnare loro il valore della
conoscenza, la quale, sola, pud portare al rispetto per 1”'altro” e alla Pa-
ce civile; cosa che non mi stancherd mai di ripetere, il “Dipartimento” e
il “Comitato per lo studio delle culture di frontiera” hanno iniziato a fa-
re ormai da ben dieci anni.

Ai partecipanti al Convegno spetta percio di sottolineare la necessit,
universalmente riconosciuta, del dialogo interetnico, interreligioso e inter-
culturale. Nell'ambito delle considerazioni e degli scopi suesposti penso
vadano evidenziate alcune tematiche, oggetto di riflessione da parte dei
partecipanti al Congresso quali la necessita di stabilire un dialogo sui
concetti di convivenza all'interno della “societa civile”, la necessitd di
formare la coscienza dei giovani al rispetto delle etnie e delle religioni di-
verse, il problema dei rapporti tra maggioranza e minoranze storiche,
nonché con le recenti minoranze d'immigrazione e la necessita di analiz-
zare i problemi connessi con la religione e I'identita nella realta politico-
culturale di oggi.

Nel concludere consentitemi di porgere i ringraziamenti dei compo-
nenti il “Dipartimento di Lingue e Letterature dei Paesi del Mediterra-
neo” a tutti i presenti, al Magnifico Rettore, al Senato Accademico e al
Consiglio di Amministrazione dell'Universita di Trieste. Colgo anche
I'occasione per esprimere i nostri ringraziamenti al Consiglio Nazionale
delle Ricerche, alla Regione Friuli-Venezia Giulia, alla Presidenza del
Consiglio regionale, alla Provincia di Trieste, al Comune di Trieste, ai
Consolati ed Associazioni, a tutti gli Enti pubblici e privati, che ci hanno
onorato con il loro Patrocinio, partecipando cosi alla nostra iniziativa.
Ringrazio ancora e auguro a tutti un proficuo lavoro.
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